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PROTOCOLIZACION 

DE LA COPIA CERTIFICADA DE PROTOCOLIZACION 
DE LOS DOCUMENTOS RELATIVOS AL PODER 

GENERAL OTORGADO POR LA COMPAÑÍA OMNES 
LTD. A FAVOR DEL SEÑOR BERNARD LE DEZ EN 
IDIOMA INGLES Y SU TRADUCCION AL IDIOMA 

CASTELLANO CON EL ACTA DE RECONOCIMIENTO 
DE FIRMA DE LA TRADUCTORA Y COPIA DE LA 
CEDULA DE LA TRADUCTORA, DE FECHA 29 DE 
NOVIEMBRE DEL 2006; LA RAZON DEL REGISTRO 
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CEDULA DE LA TRADUCTORA 
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DI: 04 COPIAS 

88:84 888: 87818 £, 88:87 888 

JP 

 



SEÑOR NOTARIO TRIGESIMO SEPTIMO DEL CANTON QUITO 

  

Por medio de la presente, solicito a usted se sirva agregar en el registro de 

protocolizaciones a su cargo la “PROTOCOLIZACION de los documentos 
relativos al Poder General otorgado por la compañía OMNES LTD., a favor 

del señor Bernard Le Dez en idioma inglés y su traducción al idioma 
castellano con el Acta de reconocimiento de firma del traductora y copia de la 
cédula de la traductora” 

De la mencionada protocolización, solicito se me otorgue cuatro copias 
certificadas. 

Atentamente, 
as o 

¿me : = GA 

JR fer Vepit 23), 

Abg. Mátía Fernanda Mencías 
Matrícula 10386 C.A.P. 
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O APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

1. Country: United Kingdom in respect of Bermuda 

  

This Public Document 

2. Has been signed by Anthony Devon Whaley 

3.  Acting in the capacity of Notary Public 

4. Bears the seal/stamp ANTHONY DEVON WHALEY, NOTARY PUBLIC, 

BERMUDA 

Certified 

5. At Bermuda 6. On 26 July 2006 

7. By the Governor and Commander-in-Chief of the Bermudas or Somers Islands or any 
member of his staff, signing on his behalf and using his official seal, 

8. Number: 12,251 4 

9. Seal 10. Signature: 

Kenneth R. Scott 

For Governor and 

Commander-in-Chief 

   



  

IN THE CITY OF HAMILTON 
IN THE ISLANDS OF BERMUDA 

TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME: 

I, Anthony Devon Whaley, Notary Public of the City of Hamilton in the Islands of 

Bermuda, DO HEREBY CERTIFY that the attached Certified Resolution of Ormnes Ltd., 

initialled by me was signed by Elaine Colmet, known to me, and that the signature 

subscribed to the said Certified Resolution is the proper signature and handwriting of the 

said Elaine Colmet. 

IN WITNESS WHEREOF I have hereunto set my hand and affixed my seal of office this 

25% day of July, two thousand and six. 

thony Déyon Whaley 
Notary Publit, 
City 0f Hamilton, ' 
Islands of Bermuda. 
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Omunes Ltd. 

(the “Company”) 

Clarendon House, Church Street West 

Hamilton HM 11 Bermuda 

CERTIFIED RESOLUTION 

  

L Elaine Colmet, Secretary of Omnes Ltd., DO HEREBY CERTIFY that the following is a true copy 

of resolutions adopted by the Board of Directors of the Company at a meeting thereof duly convened 

and held on 25 July 2006, at which meeting a quorum was present and voting throughout and that such 

resolutions are still in full force and effect as at the date hereof: 

“POWER OF ATTORNEY -— ECUADOR BRANCH OFFICE 

The Directors agreed that it was appropriate to consider resolutions authorizing the issuance of a 
general power of attomey in favor of Mr. Bernard Le Dez to represent the branch of the 
Company in the Republic of Ecuador. 

Following discussion, upon motion duly made, seconded and unanimously carried, it was: 

m 

RESOLVED to grant a Power of Attorney in favor of Mr. Bernard Le Dez, French citizen, of 
legal age, married, holder of passport No. 04RE36977, to represent the branch of the Company 
in Ecuador, such Power of Attorney to be in the form of and limited to the authority granted by ' 
Exhibit "A" attached to the minutes of this meeting; 

FURTHER RESOLVED that James M. Macdonald, Director, and Elaine Colmet, Secretary, 
respectively of the Company, be and they are hereby authorized and directed to sign under the 
common seal of the Company, and deliver on behalf of the Company, the Power of Attorney 
described as per previous resolutions ; and. 

FURTHER RESOLVED that the Secretary of the Company be and is hereby authorized to 
issue a certificate certifying the adoption of the foregoing resolutions.” 

Dated: 25 July 2006. 

   ld 
Haine Colino! 
Secretary 
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

Country: United Kingdom in respect of Bermuda 

This Public Document 

Has been signed by Anthony Devon Whaley 

Acting in the capacity of Notary Public 

  

Bears the seal/stamp ANTHONY DEVON WHALEY, NOTARY PUBLIC, 
BERMUDA 

Certified 

At Bermuda 6. On 26 July 2006 

By the Governor and Commander-in-Chief of the Bermudas or Somers Islands or any 

member of his staff, signing on his behalf and using his official seal. 

Number: 12,250 

Seal 10. Signature: 

Kenneth R. Scott 

For Governor and 

Commander-in-Chief 
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IN THE CITY OF HAMILTON 
IN THE ISLANDS OF BERMUDA 

  

TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME: 

I, Anthony Devon Whaley, Notary Public of the City of Hamilton in the Islands of 

Bermuda, DO HEREBY CERTIFY that the attached Power of Attorney, marked “Exhibit 

A”, of Omnes Ltd., initialled by me was signed by James M. Macdonald and Elaine 

Colmet, both known to me, and that the signatures subscribed to the said Power of 

Attorney are the proper signatures and handwriting of the said James M. Macdonald and 

Elaine Colmet. 

IN WITNESS WHEREOPF I have hereunto set my hand and affixed my seal of office this 

25% day of July, two thousand and six. 

JAS > 
hthon Deyo aley 

Mba, City af Hafilton, 

Islands of Bermuda. 
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PODER GENERAL 

El que firma, OMNES LTD, (la “Compañía”) da 
constancia que una compañía debidamente 
organizada y existente de conformidad con la 

legislación de la ciudad de Hamilton Islas Bermuda, 
por este medio otorga el siguiente poder general, 
amplio y suficiente, cual en derecho se requiere, a 

favor del señor Bernard Le Dez, ciudadano francés, 
mayor de edad, casado, portador del pasaporte No. 
04RE36977, domiciliado en la ciudad de Quito, 
Republica del Ecuador, para que actúe en nombre de 

la Sucursal de Ecuador de OMNES LTD., y sean 
agente y apoderado, y efectúe los siguientes actos y 

contratos: 

1. Representar a la sucursal ante todas las 
instituciones del sector público, realizando toda 
clase de contratos, actos y negocios jurídicos 
que hayan de celebrarse y surtir efectos en el 
Ecuador, as como cumplir con las obligaciones 
contraídas, as coma efectuar trámites 
administrativos, de la naturaleza que fueren, 
suscribiendo todos los documentos que se 

. requieran, en cada caso, pagando a cobrando 
dinero a nombre y representación de la sucursal, 
presentando todo tipo de solicitudes, petitorios a 
escritos que considere pertinentes o que fueren 
necesarios, suscribiendo documentos relativos 
al correspondiente trámite y, en fin, efectuando 
todas las gestiones que se requieran. 

2. Representar a la sucursal ante personas naturales 
* y jurídicas de carácter privado, en toda clase de 

contratos, actos y negocios jurídicos que hayan 
de celebrarse y surtir efectos en el Ecuador, tal 
como cumplir con las obligaciones contraidas, 
suscribiendo contratos, cobrando créditos a 
recibiendo dinero a casas Ó exigiendo el 
cumplimiento a favor de La sucursal de 
cualquier obligación, así como de prestaciones 
de toda índole, pagando cualquier valor que la 
sucursal adeude a terceros, renovando 
obligaciones, suscribiendo documentos de 
dación en paga y otros análogas operaciones 

respecto de estas, en instituciones bancarias, 
cooperativas y similares del sistema 

3 Girar, aceptar, protestar o cobrar cheques, abrir o 
cerrar cuentas corrientes o de ahorros de 
propiedad de La sucursal a ejecutar toda clase 
de transacciones y financiero ecuatoriano, girar 
Ó negociar pagarés, letras de cambio, 

conocimientos de embarque y otros 
documentos mercantiles negociables. 

112211 codan 

   
grant the following Power of Attorney in favor of Mr. 
Bernard Le Dez, of legal age, citizen of France, 
holder of passport No. 04RE36977, residing in the 
city of Quito, Republic of Ecuador, to be agent and 
attorney-in-fact of OMNES LTD, - Ecuador Branch, 
and acting on behalf of the Company undertake the 
following actions and contracts: 

1.  Represent the branch before all the entities in the 

public sector, undertaking all kind of contracts, 

acts, and legal actions that may arise or be ' 
celebrated in Ecuador, as well as complying 
with all undersigned obligations, as well as 
undertaking all administrative procedure of any 
nature,  subscribing all the required 
documentation, in each individual case, paying 
or charging money on behalf of the branch, 

presenting all type of applications., petitions or 
claims pertinent or necessary for the due 
procedure and undertaking all the required 
actions. 

2. Represent the branch before private individuals 
and legal persons, in every kind of contract, act 

or deed that may arise or be celebrated in 
Ecuador, as well as complying will all 
undersigned obligations, undersigning contracts, 
collecting debts or receiving money or things, or 
demanding the compliance of any obligation in 
favor of the branch, as well as any other kind of 
commitment, paying any amount that the branch 
may owe to a third party, renewing prior 
obligations, undersigning documents in receipt 
of payment or other. 

3 Sign, accept, deny or collect checks, open and 
close checking accounts or the branches' savings 
account or execute all types of transactions and 
operations related to these, in banks, 
cooperative banking institutions and similar 
within the Ecuadorian financial system, sign or 
negotiate promissory notes, bills of exchange, 
way bills or bills of lading, and other negotiable 
commercial documents 

 



Celebrar todo tipo de contratos de trabajo y 
darios por terminados, de conformidad con la 

ley. 

Representar a la sucursal en asuntos judiciales de 
cualquier naturaleza que fueren, proponiendo o 
contestando toda case de demandas en juicios 
civiles, contencioso administrativos O 
contencioso tributarios, acusaciones particulares 
o denuncias en juicios penales, encontrándose 
expresamente facultado para intervenir en la 
sustanciación de dichos juicios en todas sus 
instancias o etapas, según la naturaleza de los 
mismos, para el cual ejercerá la representación 
legal, judicial y extrajudicial, de la sucursal y se 
le otorga expresamente las facultades señaladas 
en el Art. 48 del Código de Procedimiento Civil 
Ecuatoriano. El mandatario queda asimismo 
expresamente facultado para rendir confesión y 
declaración juramentada y para prestar en 
juicios penales testimonios instructivos, propio 
indagatorio, si fuere del caso. 

En general, el mandatario queda autorizado para 
actuar en todo asunto de cualquier naturaleza que 
fuere, en el que tuviere interés la sucursal 

entendiéndose que en ejercicio de este poder o de 
cualquiera de sus facultades amplísimas no 
tendrán limitación alguna, pudiendo ejecutar 
toda clase de actos y contratos, inclusive 
aquellos que requieran de cláusula especial. 

El presente poder revoca cualquier otro poder 
que se le hubiera conferido al mandatario, con 
anterioridad a esta fecha y con las mismas 

facultades. 

(00M: 5 

Celebrate and end all kind of labor contracts ing 
accordance to the applicable legislation. 

  

Represent the branch in judicial matters of any 
nature, proposing or responding all kinds of 
civil lawsuits, included but not limited to 

administrative or tax acting as a plaintiff in 
criminal proceedings, thus explicitly capable of 
intervening such proceedings in all is instances 
or stages, according to their nature, for which it 
will exercise the branch's legal, judicial, and 
extra judicial representation and is granted the 
explicit powers established in Article 48 of the 
Ecuadorian Civil Procedures Code. The agent is. 
explicitty allowed to render any sworn 
statements and to render testimony in criminal 
trials, whatever the case may be. 

In general, the agent is authorized to act in any 
event, regardless of its nature, in which the 
branch may have interests, with the 
understanding that there will be no restriction 
with regards to the execution of this power of 
attorney, or any of its powers, thus being able to 
undertake any type of actions and contracts, even 
those which require a special clause. 

This power of attorney revokes any other 
previously conferred to this same person and 
with the same faculties. 

Dated: 25 July 2006. 

For and on behalf of Omnes Ltd.: 

  

Director 
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TRADUCCION 
APOSTILLA 

(Convención de la Haya de el 5 de Octubre de 1961) 

  

l. País: Reino Unido con respecto a Bermuda 

Este Documento Público 

2. Ha sido suscrito por Anthony Devon Whaley 

3. Actuando en su capacidad de Notario Público 

4. Consta el sello de ANTHONY DEVON WHALEY, NOTARIO PUBLICO, 
BERMUDA 

Certificado 

5. En Bermuda 6. En julio 26, 2006 

7. Por el Gobernador y Comando en Jefe de las Bermudas o Islas Somers o cualquier 
miembro de su persona, firmando en su representación y usando su sello oficial. 

8. Número: 12,251 

9. Sello 10. Firma 

(firma ilegible) 
Consta sello Keneth R. Scott 
De color rojo del Reino Por el Gobernador y Comando en Jefe 
Unido de Gran Bretaña 
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TRADUCCION 

EN LA CIUDAD DE HAMILTON 

EN LAS ISLAS DE BERMUDA 

  

A QUIEN INTERESE: 

I. Anthony Devon Whaley, Notario Público de la Ciudad de Hamilton en las Islas de 
Bermudas, POR LA PRESENTE CERTIFICA que la Resolución Certificada de Omnes 
Ltd., sumillada por mí fue firmada por Elaine Colmet, conocida por mí, y que la firma 
suscrita a la mencionada Resolución certificada es la firma propia e imprenta de la 
mencionada Elaine Colmet. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL yo he colocado mi firma y sello de la oficina este 25 
de Julio del dos mil seis. 

£firma ilegible) 
Anthony Devon Whaley 
Notario Público 

Ciudad de Hamilton 

Islas de Bermuda 

(consta un sello de Bermuda) (consta un sello del Notario Público) 

 



TRADUCCION 

Omnes Ltd. 

(la “ Compañía”) 

Casa Clarendon, Calle de la Iglesia Oeste 
Hamilton HM 11 Bermuda 

  

RESOLUCION CERTIFICADA 

I Elaine Colmet, Secretaria de Omnes Ltd., POR LA PRESENTE CERTIFICA, que la 
siguiente es una copia verdadera de las resoluciones adoptadas por el Cuadro de 
Directores de la Compañía en una reunión debidamente convenida y llevada a cabo el 25 
de Julio del 2006, en que encontrándose un quórum presente y votando a través de este y 
que tales resoluciones están todavía vigentes y con plena fuerza y efectos como a esta 
fecha: : 

PODER GENERAL - OFICINA SUCURSAL DE ECUADOR 

Los Directores acordaron que era apropiado considerar resoluciones autorizando la 
emisión de un poder general a favor del Sr. Bernard Le Dez para representar la sucursal 
de la Compañía en la República de Ecuador. 

La siguiente discusión, sobre moción debidamente hecha, apoyada y unánimemente 
llevada, fue: 

RESOLVIO otorgar un Poder General a favor del Sr. Bernard Le Dez, ciudadano 

Francés, legalmente capáz, casado, portador del pasaporte No. O4RE36977, para 
representar la sucursal de la Compañía en Ecuador, tal Poder General está en la forma de : 
y limitado a la autoridad otorgada por el Anexo “A” adjunto a las minutas de estar 
reunión; 

ADICIONALMENTE RESOLVIO que James M. Macdonald, Director, y Elain Colmet, 
Secretaria, respectivamente de la Compañía, sean y por la presente están autorizados y 
dirigidos a firmar bajo el sello común de la Compañía, y entregar a nombre de la 
Compañía, el Poder General descrito conforme las resoluciones previas; y 

ADICIONALMENTE RESOLVIO que la Secretaria de la Compañía sea y por la 
presente está autorizada a emitir un certificado autenticando la adopción de las 
resoluciones precedentes”. 

Fecha: 25 de Julio del 2006 

Elaine Colmet (consta un sello de Omnes) 
Secretaria  * 
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TRADUCCION 
APOSTILLA 

(Convención de la Haya de el 5 de Octubre de 1961) 

1. País: Reino Unido con respecto a Bermuda 

  

Este Documento Público 

2. Ha sido suscrito por Anthony Devon Whaley 

3. Actuando en su capacidad de Notario Público 

4. Consta el sello de ANTHONY DEVON WHALEY, NOTARIO PUBLICO, 

BERMUDA 

Certificado 

5. En Bermuda 6. En julio 26, 2006 

7. Por el Gobernador y Comando en Jefe de las Bermudas o Islas Somers o cualquier 
miembro de su persona, firmando en su representación y usando su sello oficial. o 

8. Número: 12,251 

9. Sello 10. Firma 

Girma ilegible) 
Consta sello Keneth R. Scott 
De color rojo del Reino Por el Gobernador y Comando en Jefe 
Unido de Gran Bretaña 

 



TRADUCCION 

EN LA CIUDAD DE HAMILTON 
EN LAS ISLAS DE BERMUDA 

  

A QUIEN INTERESE: 

IL Anthony Devon Whaley, Notario Público de la Ciudad de Hamilton en las Islas de 
Bermudas, POR LA PRESENTE CERTIFICA que el Poder General adjunto, marcado 
como “Ehibit A”, de Omnes Ltd., sumillado por mí fue firmado por James M. 
Macdonald y Elaine Colmet, los dos conocidos por mí, y que las firmas suscritas en dicho 
Poder General son la firmas propias e imprentas del mencionado James M. Macdonald y 
Elaine Colmet. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL yo he colocado mi firma y sello de la oficina este 25 
de Julio del dos mil seis. 

(firma ilegible) 
Anthony Devon Whaley 
Notario Público 

Ciudad de Hamilton 
Islas de Bermuda 

(consta un sello de Bermuda) (consta un sello del Notario Público) 

Yo, María Fernanda Mencías, portador de la cédula de ciudadanía No. 171672772-0, de 
nacionalidad ecuatoriana, conocedora del idioma inglés hablado y escrito, declaro que la 
traducción de inglés al castellano de los documentos que anteceden es fiel y exacta. 

  

Ha iipicacs) 
C.C.-1716727720 

    

 



   
    

JP 
EN LA CIUDAD DE SAN FRANCISCO DE QUITO, DISTRITO METROPOLITA 

VEINTINUEVE DE NOVIEMBRE DEL AÑO DOS MIL SEIS, YO DOCTOR ROBER A. 

DUEÑAS MERA, NOTARIO TRIGÉSIMO SÉPTIMO DEL CANTÓN QUITO, EN BASE A 

LA FACULTAD PREVISTA EN EL ARTÍCULO. DIECIOCHO NUMERAL NUEVE DE LA 

LEY NOTARIAL VIGENTE, ACEPTO LA COMPARECENCIA DE LA SEÑORITA: MARIA 

FERNANDA MENCIAS PEREZ, PORTADORA DE LA CEDULA DE CIUDADANIA 

NUMERO 171672772-0. QUIEN SOLICITA RECONOCER ANTE MI, SU FIRMA Y 

RUBRICA ESTAMPADA EN EL DOCUMENTO QUE ANTECEDE. QUIEN PREVIO 

JURAMENTO, EFECTUADO EN LEGAL Y DEBIDA FORMA, CON LAS ADVERTENCIAS 

QUE LA LEY ESTABLECE PARA EL CASO DE PERJURIO, DICE QUE DICHA FIRMA, 

ES LA SUYA PROPIA, LA MISMA QUE LA USA EN TODOS SUS ACTOS Y CONTRATOS 
PUBLICOS Y PRIVADOS Y COMO TAL LA RECONOCE. CON LO QUE TERMINA LA 
PRESENTE DILIGENCIA — NOTARIAL, FIRMANDO PARA CONSTANCIA 

CONJUNTAMENTE CON EL SEÑOR NOTARIO QUE CERTIFICA. 

  

EL NOTARIO — Notaria 37ma 

Cto Pdo A 

Br. Roberto Dueñas Mera 
Quito - Ecuada 

       
    

  
 



OS 
o A.    
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JP 
RAZON: CERTIFICO QUE LA PRESENTE ES FIEL COPIA DEL DOCUMENTO QUE ANTECEDE EL MISMO 
QUE ME FUE PRESENTADO — POR EL INTERE3ADO ENUMAFOJA (3) UTIL(ES) HABIENDO 

ARCHIVADO UNA IGUAL EN EL PROTOCOLO DE Lá NOTARIA TRICGESIMA SEPTIMA 
ACTUALMENTE A MI CGAROO CONPORME LO ORDENA LA LET. —QUITO,A 29 DE NOVIEMBRE DEL 2006. 

A 
arás ¿ma 

e leerlo OtA Aste 
OREATO DUES         

  

   

$ 

 



  

    FERNANDA MENCIA3, MATRÍCULA PROFESIONAL DIEZ MIL 

TRESCIENTOS OCHENTA Y SEIS DEL COLEGIO DE ABOGADOS D 

PICHINCHA. PROTOCOLIZO EN EL REGISTRO DE ESCRITURAS 

PUBLICAS DEL PRESENTE AÑO, DE LA NOTARIA TRIGESIMA SEPTIMA 

DEL CANTON QUITO, LOS DOCUMENTOS RELATIVOS AL PODER 

GENERAL OTORGADO POR LA COMPAÑÍA OMNES LTD. A FAVOR DEL 

SEÑOR BERNARD LE DEZ EN IDIOMA INGLES Y 3U TRADUCCION AL 

IDIOMA CASTELLANO CON EL ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA 

DE LA TRADUCTORA Y COPIA DE LA CEDULA DE LA TRADUCTORA; 

TODO LO CUAL CONSTA EN CATORCE FOJAS UTILES Y CON ESTA 

FECHA.- QUITO, A VEINTINUEVE DE NOVIEMBRE DEL AÑO DOS MIL 

3EI5. 

EL NOTARIO 
Nolaria 37m, 

    
     Quito - - Ecuado 

3E PROTOCOLIZO ANTE MI, Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA 

TERCERA coma CERTIFICADA, DE PROTOCOLIZACION DE LOS (5: 
NE 

] i 

DOCUMENTOS RELATIVOS AL PODER GENERAL OTORGADO POR 

COMPAÑÍA OMNES LTD. A FAVOR DEL SEÑOR BERNARD LE DEZ E 

IDIOMA INGLES Y 3U TRADUCCION AL IDIOMA CASTELLANO CON EL SS 

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIEMA DE LA TRADUCTORA Y COPIA 

DE LA CEDULA DE LA TRADUCTORA; SELLADA Y FIRMADA EN QUITO 

A, VEINTINUEVE DE NOVIEMBRE DELAÑO DO3 MIL SEIS. 

  

   

    

     EL NOTARIO — Notaría 37ma 
y 
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ZÓN: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la resolución número 06.Q.IJ. 

CUATRO MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y SIETE del Sr. INTENDENTE DE 

COMPAÑÍAS DE QUITO de 13 de diciembre de 2.006, bajo el número 0024 del Registro 

Mercantil, Tomo 138.- Se tomó nota al margen de la inscripción número 2738 del Registro 

Mercantil de dieciséis de noviembre de mil novecientos noventa y ocho, a fs. 3923, Tomo 
129.- Queda archivada la SEGUNDA copia certificada de la Protocolización efectuada el 

veintinueve de noviembre del año dos mil seis, ante el Notario TRIGÉSIMO SÉPTIMO del 

Distrito Metropolitano de Quito, DR. ROBERTO DUEÑAS MERA, referente al PODER 

que la Compañía extranjera '"OMNES-LTD.", confiere a favor del Señor BERNARD LE 

DEZ.- Se fijó un extracto para conservarlo por seis meses, según lo ordena la Ley, signado 

con el número 0017.- Se da así cumplimiento a lo dispuesto en la citada resolución.- Se anotó 
en el Repertorio bajo el número 000564.- Quito, a cuatro de enero del año dos mil siete.- EL 

REGISTRADOR.- 7 
- 

. rm 
a e. 

DL 
DR. RAÚL G SEC 
REGISTRADOR MERCANTIL 

DEL CANTÓN QUITO 
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REPUBLICA DEL ECUADOR 
SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑIAS 09000:: 

RESOLUCIÓN No.06.Q.1J. 

JOSE ANIBAL CORDOVA CALDERON 
INTENDENTE DE COMPAÑIAS DE QUITO 

  

CONSIDERANDO: 

QUE se han presentado a este Despacho tres testimonios de la protocolización otorgada 
ante el Notario Trigésimo Séptimo del Distrito Metropolitano de Quito, el 29 de noviembre del 2006, 

que contiene el Poder que la compañía extranjera OMNES LTD. confiere al señor Bernard Le Dez, 

de nacionalidad francesa, con la solicitud para su calificación. 

QUE el Departamento Jurídico de Trámites Especiales. mediante Memorando N* 
SC.IJ.DJCPTE.2006.493 de 12 de diciembre del 2006, ha emitido informe favorable sobre la 

suficiencia de la Calificación de Poder. 

EN ejercicio de sus atribuciones conferidas mediante Resolución No. ADM.03.084 de 26 de 
marzo del 2003; 

RESUELVE: 

ARTICULO PRIMERO.- CALIFICAR de suficientes los documentos atinentes a la Calificación de 

Poder constante en la protocolización referida. 

ARTICULO SEGUNDO..- DISPONER: a) que el Registrador Mercantil del Distrito Metropolitano de 
Quito inscriba el mencionado Poder junto con esta Resolución; b) tome nota del Poder y la presente 
Resolución al margen de la inscripción del permiso para operar en el Ecuador de la compañía 

extranjera OMNES LTD., de 16 DE NOVIEMBRE DE 1998; y, c) siente las razones respectivas. 

ARTICULO TERCERO.- DISPONER que el texto íntegro del Poder con las razones respectivas, se 
publique, por una vez, en uno de los periódicos de mayor circulación en el Distrito Metropolitano de 

Quito. 

CUMPLIDO lo anterior, remítase a este Despacho copia certificada de la protocolización referida. 

COMUNIQUESE.- DADA y firmada ef el S 1 k 

1 

DR. JOSEMANIBAL CORDOVA CALDERON 

ANCImtc 
T. 39565 
Exp. 86898 
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ZÓN: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la resolución número 06.Q.1J. 

CUATRO MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y SIETE del Sr. INTENDENTE DE 

COMPAÑÍAS DE QUITO de 13 de diciembre de 2.006, bajo el número 0024 del Registro 
Mercantil, Tomo 138.- Se fijó un extracto para conservarlo por seis meses, según lo ordena la 
Ley, signado con el número 0017.- Se da así cumplimiento a lo dispuesto en la citada 

resolución.- Se anotó en el Repertorio bajo el número 000564.- Quito, a cuatro de enero del 
año dos mil siete.- EL REGISTRADOR.- 

      “ LÚL GAYBORÍSECAÍRA 
- REGISTRADOR MERCANTIL 
“DEL CANTÓN QUITO 

e RG/mn.- 

   



  

C2 | La Hora 

REVISTA JUDICIAL 

- — Copia primera 

De: Protocolización de tos docu- 
mentos relativos al poder general 

Otorgado por: La Compañía OM- 
NES LTD. a tavor del señor Ber- 
nard Le Dez en idioma Ingles y su 

traducción al idioma castellano 
con el acta de reconocimiento de 
firma de la traductora y copia de 

der general otorgado por 
pañía OMNES LTD. a favor del te- 
Bor Bernard Le dez en idioma In- 
Fs y atracueción alicloma Cas 
tellano con el acta de reconoci- 
miento de firma de la traductora y 
copia de la cédula de la traducto- 

Cuantía: Indeterminada 
Quito, 229 de noviembre del 2006 
Di: 04 copias 
SEÑOR NOTARIO TRIGÉSIMO 

MO DEL CANTÓN QUITO 
Por medio de la presente, solicito 
A usted se sirva agregar en el ra- 

neral otorgado por la»-compañía 
OMNES LTD., a favor del señor 
Bernard Le Dez en idioma inglés 
y su traducción al idioma castella- 
ho con el. acta de reconocimiento 
de firma del traductora y copia de 
la cédula de la traductora”. 
Dela mencionada protocolización, 

solicito sa me otorgue cuatro co- 
pias certificadas. 

* Atentamente, 
Abg. María Fernanda Mencías 
Matrícula 10386 C.A.P. 
APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 Oc- 
tobre 1961 
1 Country: United Kingdors in res- 

of Bermuda 
This Public Doeument 
2. Has been signed Anthony De- 
von Wialey 

3. Acting in the capacity of Notary 
Public 
4. Bears the seal/stemp 
Devon Whaley, Notary Public, Ber- 
muda 
Certified 
5, At Bermuda 
6. On 26 July 2006 
7. By the Governor and Comman- 

der-in-Chlef of the Bermudas or 
Somers Islads or any member of 
this staff, signingon his behalf and 

using his oficial seal. 
8. Number: 12,251 
9. Seai 
10. Signature 
Kenneth R Seatt 
For Governor and 
Commander-in-Chlet 
ín The City of Hamilton: 
In the Islands of Bermuda 
To whom these presents shall co- 

me 
1, Anthony Devon Whaley, Notary 
Public of the City of Hamilton in 
the Islands of Bermuda, Do Hereby 

Certify that the sttached Certified 
Resohution of Ones Ltd., initia- 
Bed by me was signed by Elaine 
Colmet, known to me, and that the 

In Witness whereot | have heceur- 
to set my hand and affxed my seal 
of office this 25th day of July, two 

and six, 

ol the Company al a meeting the- 
reof duly convened and heid on 25 

are still in full force and effect as 
at the date hereof. 
“Power of attorney - 
branch offica 
The Directors agreed that It was 
appropriate to consider resolu- 
tions suthorizing the issuance of 
a general power of attorney in fa- 
vor of Mr. Bernard Le Dez to repre- 
sent the branch of the Company in 
the Republic of Ecuador, 

duty made, seconded and insni- 

Ecuador 

  

mousty carried, it was: 
Resolved to grant a Poder of At- 

tomey in tavor of Mr. Bernard Le 
Dez French citizen, of legal age, 
married, holder of passport Na, 

O4RE36977, to presentthe branch 

Power ol Attorney to bein the torm 
of and limited to the authority 

Exhibit “A” attached to 
the minutes of this meeting 
Purther resolved that James M, 
Macdonald, Director, and Elaine 

nudes te common estos Ue . 
Company, and deliver on behaff of 
the Company, the Power of Attor- 

Further resolved that the secre- 
tary of the Company be and is he- 
reby authorized to issue a certifi- 
cate certifyng the adoption of the 

foregoing resolutions”. 
Dated: 25 July 2006. 

Secretary 
Apostille 
(Convention de La Haye du 5 Oc- 
tobre 1961) 
1 Esta United Kingdom inres- 

pect of Bermuda 
This Public Document 
2. Has been signed by Anthony 

Devon Whaley 

3. Acting in the capacity of Notary 
Public 
4. Bears the seal/stamp Anthony 

Devon Whaley, Notary Public, Ber- 

muda 
Certified 
5, At Bermuda 

der-in-Chief of the Bermudas or 
Somers islads or any member of 

his staff, signing on his behalf and 
using his official seal.  * 
8. Number: 12,250 
9. 
10.- Signature: 
Kenneth 
For Governor and 
Commander-in-Chief 
In the City of Hamitton 
In the islands o! Bermuda 
mos Wnora these presents shall co- 

ñ C Anthony Devon Whaley, Notary 
Public of the City of Hamitton ía 

and Elaine Colmet, both known to 
me, and that the signatures subs- 
cribed to the said Power of Attor- 

to set my hant and alfixed my seal 
of office this 25th day of July, bwo 
thousand and sh. 

Antiiony Devon Whaley 
Public 

City of Hamilton, 
istands of Bermuda 
POWER OF ATTORNEY 
The undersigned, OMNES LTD, 
(tha “Company duly organidez 
company and extsting accordance 
the current legistation of the ís- 
lands of Bermuda grant the follo- 
wing Power of Attorney in favor ol 

Me. Bernard Le Dez, of legal age, 
citizen of France, holder of pass- 
port No. 04RE36977, residing in 

the city of Quito, Republic of Ecua- 
dor, to be agent and attorney-in- 

fact of OMNES LTO.- Ecuador 

the entities | bil un 

dertaking all kind ol contracts, 
«acts, and legal actions that may 

arise or be celebrated in Eguador, 
13 well as complying with all un- 
dersigned obligatlons, as well as 

cedure of any nature, subscribing 

all the required decumentation, In 
«*ach individual case paying or 
charging money on behalf of the 
branch, presenting alí type of ap- 
plicatlons, petitlons or claims per-. 
tinet or necessary for the due pro- 

cedure and undertaking all the re- 

Quired actions, 
2 b 

vate individuals and legal persons, 

In every kind ot contract, act or 

Det that may arise or be celebra- 
ted in Ecuador, as well as compl- 

ying will all undersigned obliga- 

or things, or demanding the 

pliance of any obligation in tavor 
of the branch, as well as any other 

to a third party, renewing prior 
obligations, undersigning docu- 

ments in receipt of payment or ot- 

her, 
3, Sign, accept. deny or collect 

checks. open and close checking 

accounts or the branches savings 
account or execute all types of 
transactions and operations rela- 

ted to these, in banks, cooperati- 
ve banking institutions and simmá- 

Jar within the Ecuadorian financial 
system, sign or negotlate promis- 
sory notes, bilis of exchange, way 

bilis or bilis of lading, and other 
negotiable commercial documents 
4, Celebrate and end all kind of ta- 
bor cortracts in accordance to the 

* applicable legislation. 
5, Represeri the branch in Judicial 
matters of any nature, proposing 

or responding all kinds of civiblaw- 
suits, included but not limited to 
administrative or tax acting as a 

. plaintitf in criminal proceedings, 
thus explicitty capable of interve- 

ring such p ingsinallis A 

Miércoles, 24 dee 

   

      

  

   

       
traldas, suscribiendo contratos, 
cobrando créditos o recibiendo di- 
nero 0 casas o exiglendo el cumn- 

plimiento a favor de la sucursal de 
cualquier obligación así como de 

prestaciones de toda índole, pa- 

gando cualquier valor que la su- 

cursal adeude 2 terceros, renovan- 
do obligaciones, suscribiendo do- 
cumentos de dación en paga y 
otros análogas operaci res- 

pecto de estas, en instituciones 
bancarias, cooperativas y simila- 

del de la mural o ejecutar toda 
clase de transscciones y financia- 
ro ecuatoriano, girar Ó negociar 

pagarés, letras de cambio, cono- 

cimientos de embarque y otros do- 

cumentos mercantiles negocia- 
Diez. 

mandas en julcios civiles, conten- 

closo administrativos o contencio- 
so tributarios, acusaciones parti- 
culares o denuncias en Juicios pe- 

nales, encontrándose expresa- 
mente facultado para intervenir en 

fa sustanciación de dichos julclos 
en todas sus Instancias 0 etapas, 
según la naturaleza de los mis- 
mos, para el cual ejercerá la re- * 

presentación legal, judicial y ex- 
trajudicial de ta sucursal y se le 
otorga las faculta- 
des señaladas en el Art. 48 del Có- 
digo de Procedimiento Civil Ecua- 
toriano. El mandatario queda asi- 
mismo expresamente facultado 

para rendir confesión y declara- 

ción juramentada y para prestar en 
juicios penales testimonios ins- 

si     propio 

mature, forwhich lt willexercioethe — ere del caso. 6. En general, el mandatario que- 
branct's tegal, judicial, and extra da autorizado para actuar en todo 
judicial representation and is gran asunto de cualquier naturaleza 

ted the explicit powers established que fuere, en el que tuviere inte- 
in Article 48 of the Ecuadorian Ci- 
vil Procedures Code. The agent ls 

explicitly allowel to render any 
swom statements and to render 
testimony in criminal trials, wha- 
tever the case may be. 
6. in general, the agent ls autho- 
rized to act In any event, regard- 
less of its nature, in which the 
branch may have interests, with 
the understanding that there will 

be no restriction with regards tot- 
Re execution of this power of at- 
tomey, or any of its powers, thus 
being able to undertake any type 

ot actions and contracts, even tho- 
se which require a special clause. 

7. This power of attorney revokes 
any other previously conferred to 

this same person and with the sa- 

me faculties. 
Dated: 25 July 2006. 
For and on behal! of Omnes Ltd, 
Director 
Secretary 
PODER GENERAL 
El que firma, OMNES LTD. (la 

da constancia que 

todas las Instituciones del sector 

cumplir con las obligaciones con- 
traídas, as coma efectuar trámites 
administrativos, de la naturaleza 
que fueren, suscribiendo todos los 

que 5e ' en 
cada caso, pagando o cobrando 

dinero a nombre y representación 

de la sucursal, presentando todo 

tipo de solicitudes, petitorios a e;- 
critos que considere pertinentes o 
que 

do documentos relativos al corres 
pondiente trámite y, en fin, efe>- 
tuando todas las gestiones que se 
requieran. 
2. Representar a la sucursal ante 
personas naturales y jurídicas de 
carácter privado, en toda ciaze Je 

contratos, actos y negocios jurkti- 
cos que hayan de celebrarse y sur- 
tir electos en el Ecuador, tal corro 
cumplir con las obligaciones ccn- 

résta sucursal, entendiéndose que 
en ejercicio de este poder o de 
cualquiera de sus facultades am- 

- plísimas no tendrán limitación al- . 

guna, pudiendo ejecutar toda cla- 

se de actos y contratos, inclusive 

aquetlos que requieran de cláusu- 

la especial. 
7. El presente poder revoca cual- 
quier otro poder que se hubjera 
conterido al mandatario, con an- 
terioridad a esta fecha y con las 
mismas facultades. 
TRADUCCION 
APOSTILLA 
(Convención de la Haya de el 5 de 
octubre de 1961) 
1 País: Reino Unido con respecto 
Bermuda 

3, Actuando en su capacidad de 

Notario Público 
4. Consta el sello de Anthony De- 
von Whaley, Notario Público, Ber- 

persona, 
tación y usando su sello oficial. 
8. Número: 12,251 
9. Sello 
10, Firma 
(firma tegible) 
Consta sello 

De color rojo del Reino Unido de 

Jete 
TRADUCCION : 
En la ciudad de Hamilton 
En las islas de Bermuda 
A quien interesa 

l, Anthony Devon Whaley, Notario 

Público de ta ciudad de Hamilton 

En testimonio de lo cual yo he eo- 
Jocado mi firma y selto de la ofici- 
na este 25 de Julio del dos mil seis. 

Cludad de Hamilton 
Isias de Bermuda 
(consta un sello de Bermuda) 

(consta un sello del Notario Públi- 
co) 
TRADUCCION 
Omnes Ltd. 
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(la “Compañía”) 
Casa Clarendon, Calle de la Igle- 
sia Oeste 
Hamilton HM 11 Bermuda 
Rsolución certificada 
|, Elaine Colmet, secretaria de Om- 
nes Ltd,, por la presente certifica 
que la siguiente es una copia ver- 
dadera de las resoluciones adop- 
tadas por el cuadro de directores 
dela compañía en una reunión de- 
bidamente convenida y llevada a 
cabo el 25 de julto del 2006, en 
que encontrándose un quórum 
presente y votando a través de es- 
te y que tales resoluciones están 
todavía vigentes y con plena fuer- 
za y efectos como a esta fecha: 
PODER GENERAL.- OFICINA SU- 
CURSAL DE ECUADOR 
Los Directores acordaron que era 
apropiado considerar resoluciones 
autorizando la emisión de un po- 
der general a tavor del Sr. Bernard 
Le Dez para representar la sucur- 
sal de la Compañía en la Repúbli- 
ca de Ecuador. 
La siguiente discusión, sobre mo- 
ción debidamente hecha, apoya- 
da y unánimemente llevada, fue: 
RESOLVIÓ otorgar un Poder Gene- 
ral a favor del Sr, Bernard Le Dez, 
ciudadano Francés, legalmente ca- 
paz, casado. portador del pasa- 
porte No. 04R.£36977, para repre- 
sentar la sucursal de la Compañía 
en Ecuador. tal poder general es- 

tá en la lorma de y limitado a la 
autoridad otorgada por el Anexo A 
adjunto alas minutas de estar reu- 
nión; 
Adicionalmente resolvió que Ja- 
mes M. Macdonald, Director, y 
Elian Colmet, Secretaria, respec- 
tivamente de la Compañía, sesn y 
por la presente están autorizados 
y dirigidos a firmar bajo el sello 
común de la Compañia y entregar 

a nombre de la Compañía, el Po- 
der Generai descrito conforme las 
resoluciones previas; y 
Adicionalmente resolvió que la Se- 
cretaria de la Compañía sea y por 
la presente está autorizada a emi- 
tir un certificado autenticado la 

ión de las resoluciones pre- 
cedentes, 
Fecha: 25 de julio del 2006 
Elaine Colmet 
Secretaria 
(consta un sello de Omnes) 
TRADUCCION 
Apostilla 
(Convención de la Haya de el 5 de 
octubre de 1961) 
1 País: Reino Unido con respecto 
a Bermuda . 
Este documento público 
2. Ha sido suscrito por Anthony 
Devon Whaley 
3, Actuando en su capacidad de 
Notario Público 
4, Consta el setio de Anthony De- 
von Whaley, Notario Público, Ber- 
muda 
Certificado 
5. En Bermuda 
6. En julio 26, 2006 
7. Por el Gobernador y Comando 
en Jefe de las Bermudas o tslas 
e Ser mr 

persona, firmando en su represen- 
tación y usando su sello oficial. 
3. Número: 12,251 
9. Sello 
10. Firma 
(firma ilegible) 
Consta sello . 
De color roja del Reino Unido de 
Gran Bretaña 
(firma ilegible) 
Keneth R. Scott 
Por el Gobernador y Comando en 
Jefe 
TRADUCCION 
En la ciudad de Hamnilton 
En las fsias de Bermuda 
A quien interesa: 
4, Anthony Deron Whey, Notario 
Público de la ciudad de Hamilton 
en tas islas de Bermudas, por la 
presente certifica que el Poder Ge- 

neral adjunto. marcado como "Eh- 
bit A" de Omnes Ltg., sumiltado por 
má fue Firmado por James M., Mac- 
donald y Elaine Colmet, tos dos ro- 
nocidos por mí. y que las firmas 
suscritas en dicho Poder General 
¿son las firmas propias e impren- 
tas del mencionado James M. 
Macdonald y Elaine Coimet. 
En testimonio de lo cual ya he co- 
locado mi firma y sello de la oflci- 
na este 25 de Julio del dos mil sets. 
Cfirma ¡tegible) 
Anthony Devon: Whatey 
Notario Público 
Ciudad de Hamilton 

Istas de Bermuda 
(consta un sello de Bermuda) 

(consta un selto del Notarto Públl- 

co) 
Yo, María Fernanda Mencias, por- 
tador de la cédula de ciudadanía 
No. 171672772-0, de nacionalidad 
ecuatoriana, conocedora del idio- 
ma inglés hablado y escrito, decla- 
TO que la. traducción de inglés al 
casiellano de los documentos que 
antararienas fial y aunrta 

C.C. 1716727720 
JP 
£n la ciudad de San Francisco de 
Quito. Distrito Metropolitano el 
veintinueve de noviembre del año 
dos mil sets, yo doctor Roberto 
Dueñas Mera, Notario Trigésimo 
Séptimo del cantón Quito, en ba- 
se a la facultad prevista en el ar- 
tículo dieciocho numeral nueve de 
la Ley Notarial vigente, acepto la 
comparecencia de la señorita: Ma- 
ría Fernanda Mencias Pérez, por- 
tadora de la cédula de ciudadanía 
número 171672772-0 quien solici- 

ta reconocer ante mi, su firma y 
rúbrica estampada en el documen- 
to que antecede quien previo jura- 
mento, 

la ley establece para el caso de per- 
jurio, dice que dicha firma, es la 
suya propia, la misma que la usa 
en todos stss actos y contratos pú- 

blicos y privados y como tal la re- 
conoce con lo que termina la pre- 
sente diligencia notarial, firman- 

INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE 
QUITO 

CONSIDERANDO: . 
QUE se han presentado a este des- 
pacho tres testimonios de la pro- 
tocolización otorgada ante el No- 
tario Trigésimo Séptimo det Dis- 
trito Metropolitano de Quito, el 29 
de noviembre del 2006, que con- 
tiene el Poder que la compañía ex- 
tranjera OMNES LTD., confiere al 
señor Bernard Le Dez, de nacto- 
nalidad francesa, con ta solicitud 
para su calificación. 
QUE el Departamento Jurídico de 
Trámites Especiales, mediante 
Memorando No. SC.IJ,DJCP- 
TE.2006.493 de 12 de diciembre 
del 2006, ha emitido informe fa- 
vorable sotre la suficiencia de la 
Calificación de Poder. 
EN ejercicio de sus atribuciones 
conferidas mediante Resolución 
No. ADM.03.084 de 26 de marzo 
del 2003; 
RESUELVE: 
ARTICULO PRIMERO.- CALIFICAR 
de i los ati- 
  de para 

te con el señor Notario que certi- 
fica. 
El Notario 
Dr. Roberto Dueñas Mera 
Hay copia de una cédula de ciuda- 
danía de Mencias Pérez María Fer- 
nanda 
JP 
RAZON: Certifico que la presente 
esfiel copia del documento que an- 
tecede el mismo que me fue pre- 
sentado por el interesado en una 
toja(s) utiles) habiendo archiva- 

. de una igual en el protocolo de ta 
Notaría Trigésima Séptima actual- 
mente a mi cargo conforme lo or- 
dena la ley. Quito, a 29 de noviem- 
bre del 2006. 
Dr. Roberto Dueñas Mera 
Notario Trigésimo Séptimo 

Quito-Ecuador 
RAZÓN DE PROTOCOLIZACIÓN: A 
petición de la abogada María Fer- 
.nanda Mencias, matrícula profe- 
sional diez mil trescientos ochen- 
ta y seis del Colegio de Abogados 
de Pichincha. Protocolizo en el re- 
glstro de escrituras públicas del 
presente año, de la notaría Trigé- 
sima Séptima del cantón Quito, 
los documentos relativos al poder 
general otorgado por la C: 

nentes a la Calificación de Poder 
constante en la protocolización re- 
ferida. 
ARTICULO SEGUNDO.- DISPO- 
NER: 2) que el Registrador Mer- 
cantil del Distrito Metropolitano 
de Quito inscriba el mencionado 
poder junto con esta Resolución: 
b) torne nola del Poder y la pre- 
sente Resolución al margen de la 
Inscripción del permiso para ope- 

rar en el Ecuador de la compañía 
extranjera OMNES LTD., de 16 de 
noviembre de 1998; y c) siente las 
razones respectivas. 
ARTÍCULO TERCERO.- DISPONER 
que el texto íntegro dal Poder con 
las razones respectivas. se publi- 
que, por una vez, en uno de los pe- 
riódicos de mayor circulación en 
el Distrito Metropolitano de Quito. 
CUMPLIDO lo anterior, remítase a 
este despacho copia certificada de 
la protocolización referida. 
COMUNÍQUESE..- DADA y firmada 
en el Distrito Metropolitano de Qut- 
to, 13 DIC. 2006 
Dr. José Aníbal Córdova Calderón 
2ÓN: Con esta techa queda inscri- 
to el p 

  

2006, bajo el número 0024 del 
Registro Mercantil, tomo 138.- Se 
fijó un extracto para conservarlo 
por 1011 meses, tloordenala 
ley, signado con el número 0017.- 
Se da así cumplimiento a lo dis- 

puesto en ta citada resolución.- Se 
anotó en el Repertorio bajo el nú- 
mero 000564.- Quito, a cuatro de 
enero del año dos mil siete.- El Re- 

gistrador. 
Dr. Raúl Gaybor Secaira 
Registrador Mercantil del Cantón 
Quito 
Hay un sello 
AR/5505lAcc 

ej iodo lOs 
EXTRACTO 

  

ZA ORTIZ 
JUICIO: DIVORCIO No. 1038- 
2.006-PT. 

ACTOR: JOSIAS CANDELO BOLA- 

DEMANDADO: MERIS ALEISA 
MENDOZA ORTIZ 
DOMICILIO ACTOR: AB. CESAR 
LASSO FLORES; CASILLERO NO. 
4622 
CUANTIA: INDETERMINADA 
JUZGADO NOVENO DÉ LO CIVIL 
DE PICHINCHA QUITO, 29 de No- 
viembre d.¡ 2006, las 14h43.. VIS- 
TOS: En virtud del sorteo realiza- 
do, y en mi condición de juez Su- 

  

  

Omnes Ltd., a favor del señor Ber- 
nard Le Dez en idioma Ingles y su 
traducción al idioma Castellano 
con el acta de reconocimiento de 
firma de la traductora y copia de 
ta cédula de la traductora: todo lo 
cual consta en catorce fojas útiles 
y con esta fecha.- Quito, a veinti- 
nueve de noviembre del año dos 
mil seis. 
El Notario 
Dr. Roberto Dueñas Mera 
Notaría 323ma 
Se protocolizó ante mí, y en fe de 
ello contfiero esta primera copia 
certificada de protocolización de 
los documentos relativos al poder 

genera! par la compañía 
Ormes Ltd. a favor del señor Ber- 
nard Le Dez en idloma Inglés y su 

ión al idioma C: 
con el acta de reconocimiento de 
firma de la traductora y copia de 
ta cédula de la traductora; sellada 
y firmada en Quito a, veintinueve 
de noviembre del año dos mil seis. 
El Notario” 
Dr. Roberto Dueñas Mera 

Notaria 37ma 
ZÓN: Con esta techa queda inscri- 
to el presente documento y la re- 
solución número 06.Q.1J. Cuatro 
mil ochocientos cincuenta y siete 
del Sr. Intendente de Compañías 
de Quito de 13 de diciembre ue 
2006, bajo el número 0024 dol 
Registro Mercantil, tomo 138.- Se 

tornó nota al margen dela inscrip- 

ción número 2738 del Registro 
Mercantil de dlecistis de noviem- 
bre de mil novecientos noventa y 
ocho, a fs. 3923, tomo 129.- Que- 
da archivada la segunda copiacer- 
tificada de la protocolización efec- 
tuada el veintinueve de noviembre 
dei año dos mil seis, ante el Nota” 
rio Trigésimo Séptimo dei Distri- 
to Metropolitano de Quito, Dr. Ro- 
berto Dueñas Mera, referente al 
Poder que la Compañía extrenje- 
ra “OMNES LTD.”, conflere a favor 
del señor Bernard Le Dez.- Se fijó 
un extracto para conservarlo por 
seis meses, según lo ordena la ley, 
signado con el número 0017.- Se 
da así cumplimiento a lo dispues- 
toentacitada resolución.- Se ano- 
tó en el Repertorio bajo el núme- 
ro 000564,- Quito, a cuatro de 
enero del año dos mil siete.- El Re- 
gistra 
Dr. Raúl Gaybor Secaira 
Registrador Mercantil del Cantón 

to 
REPÚBLICA DEL ECUADOR 
SUPERINTENDENCIA DE COM- 
PAÑÍAS 
RESOLUCION No. 06.Q.14. 4857 
JOSE ANIBAL CORDOVA CALDE- 
RÓN 

y lare- princip que an- 
solución número 06.Q.1J. Cuatro tecede es clara, precisa y reúne los 

di 4 nta y siete itos de Ley, en 
dei Sr. intendente de Compañias cla se acepta ai trámite Verbal Su- 
de Quito de 13 de diciembre de mario a la presente causa de Di- 

e 

   



3 

T 
Li 

pa 
m0 

EN 
Eon 

foco] 
sl 

con 
m7 

lugo 
tre.] 

AN 

               
                    

  

 
 
 
 
 

                                  

 
      

Ñ 
sen 

+ 
AS 

o 
nar] 

ant 
El 

4 
pa 

, 
. 

q 
1) 

1d 
Lai 

o 
E 

ns 
q 

A, 
h
d
 

1
 

<L 
fal 

«í 
[ul 

pa 
fu] 

4 
P
S
 

« 
a 

A 
E 

Al 
Ar 

fa 
0
0
d
 

n
o
 

E 
E
l
a
 

A 
O
)
 

4 
o
D
a
r
m
c
.
 

m 
” 

¡2hea 

Kora 
Bid 

> 
pe 

pu. 
qee, 

Le 
f
l
 

Ea 
p
u
 

Le 
e 

e, 
p
j
 

ha 
foral 

e 
A
 

0 
e 

O 
4
0
"
2
3
N
 

5
8
0
.
 

E
R
 

P
a
o
 

oa 
me 

E 
E
 

2 
d
a
d
a
 

uz 
da 

<í 
a 
2
0
0
5
4
5
3
0
 

3
3
 
A
D
A
 
B
e
a
n
s
 

po, 
bat 

he 
O
 

pas 
ve 

U
e
 

A
 

a 
n 

Q
A
 

E 
A 

e 
o 

a
n
 

ps 
A
y
 

A 
ES 

en 
+2 

h 
po 

ho 
uy 

, 
! 

A 
: 

PE 
, 

po 
1
 

a
 

rel 
É--1 

sE 
15 

mp 
tad 

bel 
tec 

>
 

ter] 
E, 

X
 

Es 
Y 

hol 
Ml 

, 
, 

EJ 
=l 

Lo 

0.4 
a 

fa 
pr 

ns 
El 

C
a
 

“7 
bel 

ta 
ba 

" 
e 

e 
p
s
 

johej 
dd 

p
a
 

a 
£ 

a 
: 

es 
Er 

ho 
ze] 

el 
0) 

pel 
Ul 

ñl 
po 

ber 
5 

l 
Ea 

fol 
Lao 

haa] 
Lx] 

Er 
pea 

dan 
bae 

E 
O 

2 
AS 

Eu 
160 

lu 
Pino] 

py 
a 

me 
] 

. 
É 

qe” 
4 

L
l
 

= 
| 

E
n
a
 

a 
O 

la 
Al 

En 
2 

E 
3 

| 
E
o
 

tz 
(Es 

E 
a 

El 
4 
a
s
 

=04 
| 

a
 

E 
E 

E 
Fa 

24 
a
p
 
o
.
 

ES 
> 

| 
ps 

but 
py 

El 

S
a
 

0 
d
a
 

e 
" 

3
 

bl 
A
s
 

Po 
ta 

A 
a 

o 
OQ 

yizh 
cl 

Á 
] 

<l 
tel 

a
 

A
R
 

a 
. 

| 
E 

a
 

py 
l
o
a
 

En 
o 

tE 
de 

a 
2
 

] 
eN 

ey 
< 

Via 
E
 

Es 

A
 

3 
Li 

E] 
o 

E 
E 

¡8 
% 

be 
q 

E 
D
E
 

o
d
a
a
s
y
 

"
Q
“
e
E
 

1
0
Y
i
e
 

E 
tk 

-] 
Fi 

hd 
a 

E 
Pi 

pe 
bx] 

E
n
a
 

vo 
2 

13 
e 

A
 

Ir 
$ 

ER 
q 

A 
pe 

! 
|
 

. 
ce 

p
S
 

0
0
5
 

E 
A 

a 
ota 

3 
o 

3 
JAS, 

En 
a 

E
 

, 
Fl 

5 
N
e
 

E
E
 

a 
hs 

E 
o
a
 

A
a
 

a 
dE 

pr 
En 

E 
5
0
4
%
 

fa 
ps 

e 
d
t
 
a
 

a 
pls 

La] 
E 

fx] 
A 

ba 
, 

a 
! 

Lu. 
M
s
 

o
d
 

q 
y
a
 

A
a
 

A 
Fo 

F 

20 
E
 

ES 
E
a
 

La 
a 

y 
Fe 

lx 
, 

0
 

hor 
cs, 

sa, 
“XL, 

mn 
> 

h, 
UN 

€, 
Jue] 

Y 
h
e
 

a 
D
A
R
A
R
B
O
B
S
O
S
 

a 
P
e
d
 

y
 

e
 

” 

g
a
 

o 
a 

A 
ta 

ña 
pd 

3 

er 
4% 

* 
Foo 

LA 

E 

04 

; E 

an 

DE 

i 

E 

Tip 

 
 

 
 
 

A 
, 

0 
boa 

Lx 
rd 

ra 
He 

to 
bulo 

ea 
had 

«L 
fe 

(al 
a 

E 
1 

Es 
a
a
 

0 
ps 

A 
laca 
a
 

E
 

A 
ñ 

" 
1 

Es 
bdo 

rd 
a 

(y 
+ 

kl 
A 

ba 
pe 

a
 

E 
a
 

Ed 
da 

bd 
o 

P
a
n
 

O 
sl 

Y 
3 

pont 
a 

E
N
 

fu 
. 

Ue 
P
d
 

a 

Le] 
a
 

4
 

fee 
. 

bol 
a
 

E
 

ea 
pl 

h.5 
ma 

4 
E 

A 
md 

o 
do 

o 
r
d
 

2 
ES 

a 
4 

0
4
0
 

0 
+ 

tur 

 


